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LAURA ASHLEY

FERNHURST 3 LIGHT FLUSH
INSTALLATION INSTRUCTIONS
These instructions are provided for your safety.
Please read carefully before commencing work and retain for future reference.

SAFETY INFORMATION

*  Ifyou are in any doubt consult a person competent to give advice on the installation of electrical equipment.

*  This fitting should be fitted in accordance with current IEE Wiring Regulations and Building Regulations.

*  To prevent electrocution switch off at the mains supply before installing or maintaining this fitting. Ensure other persons cannot restore
the electricity supply without your knowledge.

*  To avoid damage to concealed wiring during installation, establish the direction of the supply cable before drilling fixing holes.

*  Thisfitting is Class2 = therefore no earth is required and should be fitted to a lighting supply protected by a 5 amp
fuse or equivalent circuit breaker.

*  Always be sure to use the correct type and wattage of bulbs as indicated on the fitting. Never exceed the wattage stated.

*  When changing the bulb, always switch off at the mains and allow the old bulb to cool down before handling. Dispose of used bulbs
carefully.
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*  This fitting is designed for use with self-shielded tungsten halogen lamps only = =

INSTALLATION

1. Ensure the house electricity supply is off at the fuse board.

Screw the stem into the main body of the fitting ensuring
it is fully tightened.

3. If you are fitting this product in place of an existing one,
you may find that there are more than 3 sets of cables
connected. If there are loop in cables that are not
connected to the light these must be terminated in a
separate terminal block not connected to the fitting.
Before removing existing fitting, carefully note position
of each set of cables
4. Remove the mounting bracket from the ceiling cup by
removing the 2 screws located in the side.
5. Using the mounting bracket as a template, mark and drill
fixing holes in the ceiling. Ensure the holes are drilled
into a joist or other suitable mounting and not just into
plaster.
6.  Secure the mounting bracket to the surface using suitable
fixings for the type of material.
7. The weight of the fitting must be supported whilst
making the electrical connections as follows: Use a small
flat bladed screwdriver to lever open the connector block
housing.
Connect supply live (normally brown or red) to fitting
live (marked “L") on the terminal block.
Connect supply neutral (normally blue or black) to fitting neutral (marked “N) on the terminal block.
This fitting is double insulated and no earth should be connected to any part of this fitting. If there are earth wires present
please terminate these into a separate terminal block (not supplied) to ensure continuity for the house earth circuit is
maintained. Wrap the earth terminal block in 2 layers of good quality insulation tape and make sure the terminal block is
kept away from the fitting.
8.  Offer fitting up to the mounting bracket and secure in place using the screws removed earlier. Take care not to damage
wiring.
9. Fit the bulb: Type and wattage as indicated on the fitting. The wattage indicated must not be exceeded. Use only self

shielded bulbs. Do not touch halogen bulbs with bare hands as this will shorten their life.
10. Switch on the electricity supply at the fuse board.

GENERAL INFORMATION
This fitting is designed for internal use only and must be fitted to a DRY SURFACE as any dampness in plaster or
paint can damage the finish. Do not use polish or abrasive cleaner - just a soft dry cloth.

LUMINAIRE ENCASTR®& AMPOULES
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
Ces instructions sont fournies pour votre sgaritgz
Veuillez les lire attentivement avant de commencer les travaux et les conserver pour rgggénce future.

INFORMATIONS DE SE2URITE:

En cas de doute, consultez une personne comp¥nte pour obtenir des conseils gropos de I’installation d’un gklipement Ectrique.

*  Ce luminaire doit &e installgonformgtent aux Rgtementations actuelles de cBtage et de construction IEE.

*  Pour ¥iter les risque s d’¥ctrocution, coupez I’alimentation au niveau du compteur avant d’installer ou d’entretenir ce luminaire.
Assurez-vous que personne ne pourra rigblir le courant sans votre connaissance.

*  Pour giter d’endommager les chles dissimulgpendant I’installation, dgrminez la direction du chte d’alimentation avant de percer
les orifices de fixation.

*  Ce luminaire appartient #a Classe 2 = et ne nggssite donc pas de mise #a terre. 1l doit &e adaptégan dispositif d’gfairage
protg¥gar un  fusible de 5
ampggs ou un disjoncteur ghlivalent.

*  Veillez toujours Hatiliser des ampoules de types et de puissance correctes comme indiquggur le luminaire. Ne dpassez jamai s la
puissance indiqugz

*  Lorsque vous remplacez I’ampoule, coupez toujours I’alimentation secteur et laissez refroidir I'ancienne ampoule avant de la manipuler.
Bminez les ampoules usgé conformgient #a rglementation. .

*  Ce luminaire est destingg#ge utilisggniquement avec des lampes halogggs au tungstée auto-blindgs = a

INSTALLATION

1. Assurez-vous que I’alimentation $gctrique est coupgzau niveau du boger de fusibles.
Vissez la tige dans le corps principal du raccord en vous assurant qu'elle est complgment serrgz
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3. Sivous installez ce luminaire en remplacement d’un autre, vous constaterez peut-ge que plus de 3 sges de chles sont
connectgs. S’il y a une boucle dans les chtes qui ne sont pas connectg#2ghairage, il convient de les terminer dans un
bornier spargpon connectpau luminaire. Avant de retirer le luminaire existant, notez soigneusement la position de
chaque sgfe de ches.

4. Retirez le support de montage de la coupelle de plafond en retirant les 2 vis latggles.

5. En utilisant le support de montage comme modgé, marquez et percez des orifices de fixation dans le plafond. Assurez -
vous que les orifices sont percgadans une solive ou un autre Fent adgkiat pour le montage et pas seulement dans le
plge.

6.  Sefrisez le support de montage sur la surface #aide des accessoires adgbliats pour le type de matgfau.

7. Le poids du luminaire doit &g soutenu pendant que vous effectuez les branchements ¥ctriques comme suit  : Utilisez un
petit tournevis §ame plate pour faire levier et ouvrir le bo@er du bornier.
Raccordez I’arriv@ggctrique (normalement un fil marron ou rouge) #a prise sous tension du luminaire (marqugx L »)
sur le bornier.
Raccordez le fil #ctrique neutre (normalement un fil bleu ou noir) #a prise neutre du luminaire (marqugx N ») sur le
bornier.
Ce luminaire dispose d'une double-isolation et aucun cle de mise B4 terre ne doit y e raccord§si des chles de mise
Ba terre sont prggnts, terminez-  les dans un bornier distinct (non fourni) pour assurer la continuitfgu circuit de mise #a
terre du domicile. Enveloppez le bornier dans 2 couches de ruban isolant de bonne qualitgt assurez -vous que le bornier
est plac@#Aart du luminaire.

8.  Placez le luminaire contre le support de montage et fixez-le en place Haide des vis prgemment retirgs. Veillez e
pas endommager les cies.

9. Installez I’'ampoule : Respectez le type et la puissance indiqugsur le luminaire. Ne dgassez pas la puissance indiqugz

Utilisez uniquement des ampoules auto-blindgs. Ne touchez pas les ampoules halogigs ¥nains nues, car cela
ribirait leur durgae vie.

10. Reconnectez I'gctricitiu niveau du bo#er de fusibles.

INFORMATIONS GHRALES
Ce luminaire est destinfxclusivement ¥n usage #intgeur et doit e adaptiur une SURFACE SEHE, car toute humiditgans le
pl&e ou la peinture risquerait d’endommager sa finition. N’utilisez pas de vernis ni de dgrgent abrasif, simplement un chiffon doux et
sec.
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Bu talimatlar sizin emniyetiniz ig2Q VXQX0PDNIDG ) o
/ IIHQ L0H EDUODPDGDQ JQFH EX WIDOLPDHODUO GLNNDIOL ELU GHNLOGH RNX\XQX] YH LOHULGH NX00DQUODELOPHVL LoLQ VDNOD\0QO]
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(OHNIULNOL FLKDJ0DUGQ NXUX0XPX NRQXVXQGD KHUKDQJL ELU IHUHGG I \DUDPDQJ] KDILQGH EX NRQXGD \HINLQ ELU NLGLQLQ IDYVL\HVLQH EDGYXUXQX]

* 06X DYL]H , (( (OHNIULN 7HVLVDI) 1L]JDPQDPHVL LOH sQUDDI 1L]DPQDPHVLIQH X\JXQ ELU GHNLOGH PRQIH HGLOPHILGLU

*  (OHNIUIN oDUSIOPDVIQ) JQUHPHN DGOQD EX DYLJHQLQ PRQIDI \D GD EDNIP(QIQ \DSIOPDVIQGDQ |QFH HOHNIUL+L DQD JLULGIHQ NDSDHIIQU]
%DANDODUIQOQ VLILQ ELOJLQL] GOGOQGD HOHNIUL=L DoDPDN\DFD+Q) 1HPLQ HGLQL]

*  $YL]HQLQ PRQIDI0 HVQDVOQGD VYD DOI) NDEORODUIQ ]DUDU JJUPHPHVLQL IHPLQ HIPHN LolQ PRQIDI GHILNOHULQL GHOPHGHQ |QFH EHVOHPH
NDEORODUJQIQ \JQ Q HVSLI HGLQL]

* Buavize Class 2 = NDSVDP(QGD ROXS GROD\(V) LOH IRSUDNODPD \DSIOPDV) JHIHNPHPHNIHGLU $YLJHQLQ  $PSHU VHYL\HVLQGH ELU VLIRUID
\D GD H{GH-=HU ELU GHYUH NHVLFL LOH NRUXQPDNID RIDQ ELU D\NGIQUDIPD GHYUHVLQH ED+0DQPDV) JHUHNPHNIHGLU

* Her zaman aviJHQLQ JHULQGH EHOLUILOPLA RIDQ LS YH ZDIli VHYL\HVLQGH DPSX0 NX0DQUGE-0QGDQ HPLQ RIXQX] 96HOLUILIHQ ZDill VHYLNHVLQL DVOD
DUPD\IQ]

*  $PSX) GH+LAILULUNHQ HOHNIUL+L KHU JDPDQ DQD GDOIHUGHQ NDSDIIQG] YH HVNL DPSX0 VINPHGHQ |QFH VR+XPDVIQ) EHNOH\LQL] Eski ampulleri
GLNNDHOL ELU GHNLOGH EHUIDUDI HGLQL] -

* %X DYLJH VDGHFH NHQGLQGHQ NRUXPDI) IXQJVIHQ KDORIHQ DPSX00HU NXG0DQIIDFDN GHNLIGH IDVDUDQPAGIU = W

MONTAJ
(OHNIUL+LQ VLIRUID NXIXVXQGDQ NHVLOPLU RIGX=XQX IHPLQ HGLQL]

* | YGH\L DUPDIl U Q DQD J ] YGHVLQH YLGDID\(IQ IDPDPHQ VINJOPi RIGX+XQGDQ HPLQ olun.

3. %X U Q KkILKDJOUGD PHYFXI ELU D\GIQIDIPD ELULPLQLQ \HULQH IDNONRU LVHQL]  oLIWHQ GDKD IDJOD NDEOR NX(DQXPOG
ROGX+XQX JJUHELOLIVLQL] $S\GIQUDIPD ELULPLQH ED+DQPDPJu RIDQ NDEORIDUIQ ELUELULQH ED+DQPJG ROPDVD GXUXPXQGD EX
NDECRODUIQ Xo0DUIQIQ DYLJHNH ED=00 ROPDNDQ D\U) ELU NOHPHQV EOR+XQD ED=0DQPDV) JHUHNPHNIHGLU OHYFXI D\GOQIDIPD
ELULPLQL V[NPHGHQ JQFH KHU ELU NDER oLIILQLQ NRQXPXQX GLNNDIOL ELU GHNLOGH QRI HGLQL]

4, Tavan montaj braketi ile NDSD+0Q0 \DQ NOVOPGD \HU DODQ  DGHI YLGD\( V| NHUHN ELUELULQGHQ D\OUOQ(]

5. ORQIDI EUDNHILQL (DEORQ RODUDN NX0UDQPDN YDVOIDV) LOH WDYDQGD WHVSLH GHOLNOHULQLQ \HUOHULQL LODUHIOH\LS GHOLQL] %X
GHOLNOHULQ VDGHFH D000SDQ 0HYKD\D GH=L0 ¥DYDQ NLULGL \D GD X\JXQ ELJ PRQIDI RUDPOQD GHILQGL+LQGHQ HPLQ ROXQX]

6. ORQIDI EUDNHILQL X\JIXQ ELU #HVSLI PDOJHPHVL NX0ODQDUDN iDYDQD PRQIH HGLQL]

7. (OHNIULN ED=0DQUIODUY DAD+0GD DoINODQGH+0 GHNLOGH \DSH0UNHQ DYLJHQLQ D=0U0d+0 PXIODND DVNOND DOOQPDOIGIU %D=0DQI) EOR+X
yuvasiQ) NDSDN LOH J] YGH DUDVGQD N o N ELUG ] WRUQDYLGD XFX VRNDUDN DoiQ(]
&DQ) XFX QRUPDOGH NDKYHUHQJL \D GD NOUP(]0 ED+0DQH) EOR+X JHULQGH \HU DODQ FDQU3-30LYH” 3/~ KDUIL LOH LGDUHIOHQPLGILY
QRNID\D ED=+0D\0Q(]
1|W XFX QRUPDIGH PDYL \D GD VINDK ED+(DQI) EOR+X JHULQGH \HU DODQ Q[U 31" KDUIL LOH LGDUHIOHQPLGILY ~ QRNIDVOQD
ED+0D\0Q0]
hU Q oLl \DOIIP0) RIXS KLoELU NDEORQXQ #IRSUDNODQPDPDV) JHUHNPHNIHGLU 7RSUDN NDEORVX PHYFXII EXOXQPDV) GXUXPXQGD
EX NDEOR \D GD NDEORIDUIQ Xo0DUJQIQ DNUD ELU NOHPHQV EOR=XQD DYLJH LOH ELUOLNIH WHPLQ HGLOPHPLGILU ED=0DQPDV)
JHUHNPHNIHGLU %X ED+0DQIIQ0Q \DSOPD DPDF{ LVH KDQH LoLQGHNL IRSUDN KDIIQIQ V UHNOLOL+LQLQ VD+0DQPDVOGIU 7RSUDNIDPD
ED-0DQH0) EOR+XQX NDOLIHOL ELU \DOIOP EDQU) LOH oL Il NDI VDUPDN VXUHIL LOH NRUXPD DOKIQD D0JQ0] YH ED+0DQI) EOR+XQXQ DYLJHGHQ
D\UO ROPDVOQD |HQ J JVIHULQL]

8.  SBYLJH\L PRQIDI EUDNHILQH IDNOS GDKD |QFH VNP G ROGX+XQX] YLGDODU) NXO0ODQDUDN \HULQH WHVSLI HGLQL] %X DUDPDGD
kablolara zarar vermemeye itina ediniz.

9. $PSXWHULQ IDNOIPDV) SPSXNHULQ UILSL YH ZDill VHYL\HVL DYLJHQLQ JHULQGH EHOLUILOGL=L JLEL ROPDOIGIU  %HOLUNLOPHNIH RODQ
ZDIl VHYL\HVLQL DUPD\(QI] <DOQJ]FD NHQGLQGHQ NRUXPDO) DPSX) NX00DQIQH]. . +DORIHQ DPSXWHUH o(SODN HO LOH
GRNXQPD\IQI] DNVL IDNGLUGH | P UOHUL NOVDODFDNIU.

10.  6LIRUID NXIXVXQGDQ HOHNIUL=L DodQ(].
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%X DYLJH VDGHFH Lo PHNDQ NX0DQIP) DPDFO LIH IDVDUIDQPJ RIXS ER\D YH VOYD GKKLILQGH \HU DIDQ KHU Il U0 UXIXEHI QHP DYLJHQLQ y&#yine zarar
~ YHUHELHFH-LQGHQ PXIDND _ 858 %95 <h=(<( PRQIH HGLIPHlidir.
$YLIH  JHULQGH FLOD SDUIDIGFD \D GD DUIQGIUF) IHPLIOLN PDIJHPHIHUL NXNDQPDNIQ] VDGHFH \XPXIDN NXUX EH] LOH IHPLIOH\LQL]

FERNHURST 3 (,1%$8/$03(
INSTALLATIONSANLEITUNGEN
Diese Anleitungen werden zu lhrer Sicherheit bereitgestellt.
Bitte lesen Sie diese sorgfi#g durch, bevor Sie mit der Arbeit beginnen, und bewahren Sie diese
zu Nachschlagzwecken auf.
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SICHERHEITSINFORMATION

* LI IUDJHQ 6LH EHL =ZHLIHOQ HLQH EH] JOLFK GHU ,QVIIDOODILRQ HOHNIULVFKHU QRUULFKIXQJHQ VDFKNXQGLJIH 3HUVRQ XP 5Dt.

*  Diese Fassung sollte gemfggen aktuellen IEE  -Bestimmungen fga/erkabelungen und den geltenden Bauvorschriften befestigt werden.

*  Schalten Sie den Strom an der Netzstromversorgung aus, bevor Sie diese Fassung einbauen oder warten, um einen Stromschlag zu
YHUKLQGHUQ 6HHOOHQ 6LH VLFKHU GDVV DQGHUH 3HUWRQHQ GLH 6IURPYHUWRUJIXQJ RKQH ,KUH - HQQIQLVQDKPH QLFKI ZLHGHUKHUVIHIHQ N] QQHN.

*  Bestimmen Sie den Verlauf der Versorgungsleitung, bevor Sie die Befestigungsbohrungen durchflgen, um eine Besch@tigung
verdeckter Verkabelungen whtend der Installation zu vermeiden.

*  "LHV )DWXQJ HQIVSULFKI GHU . (0DVWH daher ist keine Erdung erforderlich. Die Fassung sollte an eine Stromversorgung
angeschlossen werden, die mit einer Sicherung von 5 Ampere oder einem §hiivalenten Trennschalter geschit ist.

*  Stellen Sie immer sicher, eine Glibirne der korrekten Art und mit der korrekten Wattzahl entsprechend den Angaben auf der Fassung
zu verwenden. Berschreiten Sie niemals die angegebene Wattzahl.

*  Schalten Sie bei einem Wechsel der Glibirne immer die Netzstromversorgung aus und lassen Sie die alte Glgbirne abkiten, bevor
Sie diese anfassen. Entsorgen Sie alte Glgbirnen sorgflig.
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*  Diese Fassung wurde ausschlieligh wurde zur Verwendung mit selbstschizenden Halogen-Glitampen ausgelegt = ‘I

INSTALLATION

1.  Stellen Sie sicher, dass die hausinterne Stromversorgung am Sicherungskasten ausgeschaltet wurde.
Schrauben Sie den Schaft in das Hauptteil des Fittings, um sicherzustellen, dass es vollstgglig angezogen ist.

Falls Sie dieses Produkt anstelle einer anderen Lampe anbringen, werden Sie eventuell feststellen, dass mehr als 3-
- DEHOVIV]H DQJHVFKORVWHQ VLQG ,P )D0H YRQ - DEHOVFKODXIHQ GLH QLFKW DQ GHU /DPSH DQJHVFKORWHQ VLQG P VWHQ GLHVH
LQ HLQHU JHIUHQQIHQ - CHPPHQOHLWH DEJHVFKORVHQ ZHUGHQ GLH QLFKII PLI GHU )DVWXQJ YHUEXQGHQ LVIl %LIH QRILHUHQ 6LH VLFK
sorgfiig die Pos LILRQ IHGHV . DEHOVDWJHV EHYRU 6LH GLH YRUKDQGHQH )DWXQJ HQHIHUQHQ

4. (QUIHUQHQ 6LH GLH ORQIDJHKDOIHUXQJ YRQ GHU ™ HFNHQGRVH LQGHP 6LH GLH EHLGHQ VHLIOLFKHQ 6FKUDXEHQ HQITHUQHQ

5. ODUNLHUHQ XQG ERKUHQ 6LH %HIHVILJIXQJVERKUXQJHQ LQ GLH “HFNH LQGHP 6lH GLH ORntagehalterung als Schablone
verwenden. Stellen Sie sicher, die Bohrungen in einen Trer oder anderen geeigneten Untergrund zu bohren, und nicht
in den Verputz.

6.  BLFKHUQ 6LH GLH ORQIDJIHKDAIHUXQJ PLI 1 U GLHVH SUIl YRQ ODIHULDO JHHLIQHIHQ %HIHVILIXQJVPLIHIN an der Oberflghe.

7. Das Gewicht der Fassung muss whtend der folgenden Durchflgung der elektrischen Verbindungen abgest#t werden:
gllQHQ 6LH PLI HLQHP 10DFKHQ 6FKUDXEHQ]LHKHU GDV - 0HP PHQEORFNJHKIXVH
OHUELQGHQ 6LH GDV VSDQQXQJIVI KUHQGH - DEH0 QRUPDlerweise braun oder rot) mit dem spannungsfigenden Anschluss am
-(HPPHQEORFN PLI HLQHP A/3 PDUNLHU
OHUELQGHQ 6LH GHQ 1X000HLIHU QRUPDOHUZHLVH EODX GHU VFKZDU] PLI GHP 1 X00DQVFKOXW GHU )DWXQJ DP . 0HPPHQEORFN
PLI HLQHP A21.3 PDUNLHUI
Diese Fassung ist doppelt isoliert und an dieser sollten keine Erdungskabel angeschlossen werden. Falls ein Erdungskabel
YRUKDQGHQ LW VFKOLH HQ 6LH GLHVHV ELWH LQ HLQHP JHIVHQQIHQ - OHPPHQEORFN DE QLFKI LP /LHIHUXPIDQJ HQIKDOIHQ XP
sicherzustellen, dass die Durchg@gigkeit des hauseigenen Erdungsschaltkreises aufrechterhalten wird. Umwickeln Sie
den Erdungsklemmenblock mit 2 Schichten eines qualitativ hochwertigen Isolierbands und stellen Sie sicher, dass der
- 0HPPHQEORFN HQUIIHUQI YRQ GHU )DWXQJ LV

8.  Setzen Sie )DWXQJ LQ GLH ORQIDJIHKDOHUXQJ HLQ XQG VLFKHUQ 6LH GLHVH PLIi GHQ YRUKHU HQUIHUQIHQ 6FKUDXEHQ LQ LKUHU
Position. Achten Sie darauf, die Verkabelung nicht zu besch@igen.

9.  Setzen Sie die Glbirne ein: Art und Wattzahl sind auf der Fassung angegeben. Die angegebene Wattzahl darf nicht

Berschritten werden. Verwenden Sie nur selbstsch#zende Glgbirnen. Fassen Sie Halogenbirnen nicht mit bloga
Hgglen an, da dadurch deren Lebensdauer verkgst wird.

10. Schalten Sie die Stromversorgung wieder am Sicherungskasten ein.

ALLGEMEINE INFORMATION
" LHVH )DWXQJ LI QXU I U ,QQHQEHUHLFKH DXVJHOHJI XQG PXW DXI HLQHU 752& - (1. (1 2%(5)/b&+ ( DQIHEUDFKII
werden, da Feuchtigkeit im Putz oder der Farbe die Oberflghenbeschaffenheit angreifen kann. %LINH NHLQH 3R0LHU-
oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden — nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.
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